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Oz

Bu yaz, Saliha Tiircan’in Rivayet Tefsiri Geleneginin Déniisiimii adli eserini yapisal, iceriksel ve yontemsel agilardan
elestirel bir bakisla degerlendirmektedir. Calisma, ibn Kesir'in tefsir anlayisini nceki dénem miifessirleriyle
kargilastirarak rivayet tefsiri gelenegindeki déniisiimii ortaya koymayi amaglamakta ve bu yéniiyle literatiire
Snemli bir katki sunmaktadir.

Ancak eserde, kitabin merkezi meselesi olan déniisiim tartigmasinin siurh bir béliime sikistirilmasi, tekrar eden
bilgilerle metnin hacminin gereginden fazla genisletilmesi, karsilastirmali yontemin ibn Kesir sonrasi dénem igin
dar tutulmas: gibi yapisal ve yontemsel sorunlar dikkat cekmektedir. Ayrica dilin zaman zaman agirlasmas,
ciimlelerin uzamasi ve tezden kitaba doniisiim siirecine dair agiklamalarin eksikligi de okuyucunun anlamlandirma
slirecini zorlastirmaktadir.

Tiim bu elestirilere ragmen eser, rivayet tefsiri gelenegini biitiinciil bir bakisla ele almas: ve Ibn Kesir'in bu gelenek
icerisindeki yerini netlestirmesi bakimindan degerli bir kaynak olarak 6ne ¢ikmaktadr.

Anahtar kelimeler: ibn Kestr, Klasik tefsir literatiirii, Rivayet tefsiri, Tefsir gelenegi, Tefsirde doniisiim.
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RIVAYET TEFSIRI GELENEGININ DONUSUMU

THE TRANSFORMATION OF THE TRADITION OF NARRATIVE TAFSIR

Abstract

This book review offers a critical evaluation of Saliha Turcan’s book Rivayet Tefsiri Geleneginin Déniisiimii focusing
on its structure, content, and methodology. The work seeks to examine the transformation within the tradition
of narrative tafsir by analyzing the exegetical approach of Ibn Kathir in comparison with earlier commentators,
thus making a valuable contribution to the field.

However, the study reveals certain structural and methodological shortcomings, such as the compression of the
book’s central thesis into a relatively short section, unnecessary repetition of information, and limited
application of comparative analysis to the post-Ibn Kathir period. Additionally, the use of dense and lengthy
sentences, along with the lack of explanation regarding the transition from dissertation to published book, can
hinder the reader’s comprehension.

Despite these criticisms, the book stands out as a significant academic contribution due to its holistic approach
to the narrative tafsir tradition and its successful clarification of Ibn Kathir’s unique position within that legacy.

Keywords: Classical Tafsir Literature, Exegetical Tradition, Ibn Kathir, Narrative Exegesis, Transformation in Tafsir.
Girig

Glinlimiizde rivayet tefsiri alaninda dikkate deger sayida tez, makale ve kitap ¢alismasi
bulunmaktadir. Ancak bu literatiir icerisinde, rivayet tefsiri gelenegini baslangicindan
itibaren butiinsel bir yaklasimla ele alan, tarihsel gelisim c¢izgisini ve gecirdigi
doéniistimleri derinlemesine inceleyen calismalar oldukga sinirlidir. Bu durum, tefsir
disipliniyle ilgilenen arastirmacilarin ve &grencilerin zihninde s6z konusu gelenege dair

biitiinciil bir tasavvurun olusmasini zorlastirmaktadir.

Bu baglamda Saliha Tiircan’in kaleme aldig1 “Rivayet Tefsiri Geleneginin Déniisiimii - ibn
Kesir Tefsiri Ornegi Uzerinden” adl eser, alandaki énemli bir boslugu doldurma gayesi
tasiyan nitelikli bir calismadir. Eserin temel amaci, rivayet tefsiri geleneginde yasanan
doniisiimii ortaya koymak ve bu déniisiimiin fbn Kesir drneginde nasil tezahiir ettigini
tespit etmektir. Miellifin temel iddiasi, rivayet tefsir geleneginin gecirdigi doniistimiin en
belirgin &rneginin ibn Kesir'in tefsir anlayisinda gozlemlenebilece§i yoniindedir. Bu
cercevede yazar, rivayetlerin kullanimi gibi somut ve &lgiilebilir unsurlara dayali bir
¢6zlimleme ydntemi gelistirerek, tefsir gelenegindeki degisimi izah etmeye ¢alismaktadir.

Her ne kadar Ibn Kesir Tefsiri ve diger klasik rivayet tefsirleri iizerine ¢esitli yénleriyle
odaklanan bir¢ok calisma yapilmissa da, bu eserlerde genellikle tefsirlerin iginde yer
aldiklar1 geleneksel baglam yeterince dikkate alinmamaktadir. Bu durum, ilgili
rivayetlerin kullanim bigimlerine dair yapilan degerlendirmelerin zaman zaman eksik ya
da isabetsiz olmasina neden olmaktadir. Tiircan’in calismasi ise, rivayet tefsiri gelenegini
biitiinciil bir perspektifle ele alarak, gelenege dahil olan eserleri tarihsel baglam
icerisinde mukayeseli bir sekilde degerlendirmeyi hedeflemektedir. BSylece rivayetlerin
kullanimi hususunda daha saglam sonuglara ulasilmasi miimkiin kilinmaktadir.
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Yazar ve Eser Hakkinda

Eserin milellifi Dr. Saliha Tiircan, 1979 yilinda Konya'da dogmus, ilk ve ortaggrenimini
1994 yilinda Ankara’da tamamlamistir. 2000 yilinda Ankara Universitesi {lahiyat
Fakiiltesi’'nden mezun olmus, 2003 yilinda “Ferrd’nin Kiraatlere Yaklasimi” bashkli yiiksek
lisans tezini tamamlamustir. 2011 yilinda ise “Rivayet Tefsiri Geleneginin Déniisiimii - Tbn
Kesir Tefsiri Ornegi Uzerinden” baglikli calismasiyla doktora derecesini almistir. 2006-
2011 yillar1 arasinda Diyanet isleri Baskanligi biinyesinde yiiriitiilen Hadislerle islam
Projesi’'nde redaktor ve yazar olarak gérev almis; ayrica alanina dair gesitli makale ve
bildirileri de yayimlanmustir.

Eserin Yapisi ve icerik Analizi

Eser, ic ana boliimden olusmakta ve her béliim kendi icerisinde alt basliklara
ayrilmaktadir.

1. Boliim: Tefsirde Nakil Gelenegi

Kitabin ilk bélimii “Tefsirde Nakil Gelenegi” basligini tasimakta olup, tefsir ilminin temel
yapist ve hadis ilmiyle olan ayrisma noktalar: tizerinde durulmaktadir. 33 sayfalik bu
béliimde, tefsirin tarihi gelisimi cercevesinde rivayet aktarma gelenegi kronolojik bir
diizlemde ele alinmakta ve bu gelenegin ilm{ arka plani agiklanmaktadir.

2. Bolim: Rivayet-Dirayet Ayrimi ve Rivayet Tefsiri Gelenegi

fkinci béliim, “Tefsirde Rivayet-Dirayet Ayrimi ve Rivayet Tefsiri Gelenegi” bashgini
tasimakta ve 73 sayfadan olusmaktadir. Bu bdlimde miiellif, tefsirde rivayet ve dirayet
ayriminin hangi dénemde ve nasil ortaya c¢iktigim tarihsel orneklerle tespit etmeye
calismakta, ayrica tefsir ilminin gelisimi baglaminda farkli yoéntem yaklagimlarina
deginmektedir. Yontemsel ¢ogullugun rivayet tefsiri lizerindeki etkileri ayrintili bir
sekilde analiz edilmektedir.

3. Boliim: ibn Kesir Tefsiri’'nin Rivayet Gelenegi A¢isindan Tahlili

Ugiincii béliim, eserin merkezl eksenini olusturan ve 168 sayfayr bulan “ibn Kesir
Tefsiri’'nin Rivayet Tefsiri Gelenegi Acisindan Tahlili” basligini tasimaktadir. Bu bsliimde
{i¢ alt baslik bulunmaktadir:

e ibn Kesir Tefsiri'nin Mukaddimesi (11 sayfa): Bu alt bsliimde, ibn Kesir'in
tefsirine yazdigi mukaddime detayli sekilde analiz edilmistir.

e Rivayetlerin Kullanimi ve Yéntem Analizi (101 sayfa): Bu kisimda ibn Kesir'in
rivayetleri ele alis bi¢imi, kaynaklara yaklasimi ve yontemsel tercihleri ayrintili

bigimde incelenmistir.
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e Rivayet Tefsiri Geleneginin Ddniisiimiinde ibn Kesir'in Yeri (56 sayfa): Kitabin
yazilis gayesiyle dogrudan iliskili olan bu béliimde, ibn Kesir'in énceki
miifessirlerle olan farklar1 ortaya konmakta, &zellikle rivayet segimi ve
degerlendirme kriterleri bakimindan gecirdigi doniisiim vurgulanmaktadir.

Bu bsliimde miiellif, ibn Kesir'in hem rivayetlerin aktarimi hem de bunlara yénelik
elestirel yaklasimi acisindan seleflerinden farkli bir yol izledigini ¢esitli 6rneklerle
gostermistir. Ozellikle rivayetlerin senedli veya senedsiz nakli konusundaki tercihler,
tefsir malzemesinin kaynagi olarak hadis kitaplarina yonelmesi ve ayetlerin tefsirinde
Kur’an’i Kur’an’la agiklama yontemi gibi hususlar dikkatle analiz edilmistir.

Elestirel Degerlendirme

Saliha Tiircan’in bu ¢alismasi, rivayet tefsiri gelenegini biitiinciil bir bakis acisiyla ele
alma yoniiyle alaninda dikkat ¢ceken ve dnemli bir boslugu doldurma amaci giiden bir
eserdir. Bununla birlikte, eser yapisal, iceriksel ve dilsel yonlerden baz elestirilere de
aciktir,

1. B6liim Dagilimi ve Tasnif Sorunu

Eserin genel yapisinda goze ¢arpan en énemli husus, boliim tasnifi ile eserin ana hedefi
arasinda ortaya cikan dengesizliktir. Ozellikle {iclincii bdlimde yer alan ve kitabin
hedefini dogrudan temsil eden “Rivayet Tefsiri Geleneginin Déniisiimiinde bn Kesir'in
Yeri” alt baghgimin yalnizca 56 sayfadan olusmasi, toplam 275 sayfalik bir eserde olduk¢a
simirlt kalmaktadir, Halbuki bu béliim, eserin merkezini olusturmakta ve calismanmn
Ozglin katkisini ifade etmektedir. Dolayisiyla eserin hedefi ile yapisi arasinda orantisizlik
olusmakta, bu durum da okuyucunun zihninde bir uyumsuzluk hissi yaratmaktadir.

fkinci ve tiglincii béliimlerde yer yer aymi bilgilerin tekrar edilmesi, bazi ciimlelerin
neredeyse kelimesi kelimesine yinelenmesi, kitabin gereginden fazla uzatildigi izlenimini
dogurmaktadir. Bu tekrarlar, bazi okuyucular i¢in bilginin pekismesine hizmet edebilecek
olsa da akademik diizeyde calisan bir kitle i¢in eserin hacmini artiran ve okuma
deneyimini zorlastiran bir unsur hiline gelmektedir.

2. Karsilastirmali Yaklagimin Sinirliligi

Kitap, ibn Kesir'in tefsirini klasik dsnemin énemli tefsirleriyle karsilastirmali bir bicimde
ele alirken, &zellikle Taber? ve Tbn Ebl Hatim gibi miifessirlerle yapilan mukayeselerle
oldukga doyurucu bir tablo sunmaktadir. Ancak miiellif, ibn Kesir sonrasi dénem igin
yalnizca StiyGt?'nin tefsirini dikkate almis ve diger dirayet tefsiri Srneklerini kapsam dist
birakmustir. Yazar, bu tercihini rivayet tefsiri 6zelliklerini siirdiiren baska bir eserin
bulunmamasiyla agiklamaktadir. Fakat bu iddia ne 6rneklerle desteklenmis ne de detayli
bir tartisma igerisinde sunulmustur. Bu da okuyucunun zihninde, déneme ait diger
miifessirlerin neden dislandigina dair bir soru isareti birakmaktadir.
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3. Dil ve Anlatim Ozellikleri

Eserin dili akademik diizeyde yazilmis olsa da anlatimin yer yer yogunlastigi, ciimlelerin
uzadigi ve kimi yerlerde ifadelerin gereksiz yere tekrarlandigi goriilmektedir. Ozellikle
bazi paragraflarda ciimlelerin uzunlugu okuyucunun metni takip etmesini zorlastirmakta;
aym fikirlerin farkli kelimelerle yeniden ifade edilmesi, metnin akiskanhigini olumsuz
etkilemektedir. Kanaatimizce, miiellifin daha acik, sade ve kisa ctimlelerle yazmayi tercih
etmesi, eserin anlagilabilirligini bilyiik 6l¢tide artiracaktir.

4, Tezden Kitaba Doniisiim Siirecine Dair Eksiklik

Eserin doktora tezinden kitaba donistiiriilmesi dnemli bir siiregtir. Ancak miellif, bu
dontistim siireciyle ilgili herhangi bir degerlendirmeye veya aciklamaya kitapta yer
vermemistir. Oysa tezin neden kitaplastirildigi, ne gibi gilincellemeler yapildigi veya
yapilan eklemelerin ne tiir ihtiyaglara cevap verdigi gibi konular, okuyucuya hem
calismanin arka planini daha iyi anlama imkani saglar hem de eserin akademik degeri
hakkinda daha kapsaml bir degerlendirme yapmasina yardimei olurdu.

Genel olarak degerlendirildiginde Saliha Tlircan’in Rivayet Tefsiri Geleneginin Déniisiimii adli
calismasi, rivayet tefsiri tizerine yapilan arastirmalarda 6nemli bir boslugu doldurmaya
aday, 6zgiin ve kaynaklara dayali giiclii bir eserdir. Miiellif, ibn Kesir’in tefsir anlayigini
klasik dénemdeki diger miifessirlerle karsilastirmali bicimde ele alarak, rivayet tefsir
geleneginde meydana gelen déniisiimii ortaya koymaya calismistir. Bu yoniiyle kitap,
tefsir tarihi agisindan hem kuramsal hem de uygulamali katkilar sunmaktadir.

Bununla birlikte, eserde bazi yapisal dengesizliklerin, ifade tekrarlarinin ve metodolojik
tercihlere dair agiklik eksikliginin bulundugu da g6z ardi edilmemelidir. Yine de ¢alisma,
ozellikle rivayet tefsir geleneginin biitiinciil olarak kavranmasi, rivayet kullanimindaki
degisimlerin anlasilmasi ve ibn Kesir'in bu gelenek i¢cindeki konumunun tespiti agisindan
dnemli bir bagvuru kaynagi olma potansiyeline sahiptir.

Etik Beyan: Bu ¢alismanin hazirlanma siirecinde bilimsel ve etik ilkelere uyuldugu
ve yararlanilan tiim calismalarin kaynakcada belirtildigi beyan olunur. / It is
declared that scientific and ethical principles have been followed while carrying
out and writing this study and that all the sources used have been properly cited.

Yazar(lar) / Author(s): Faizan Ur Rehman

Finansman / Funding: Yazarlar, bu arastirmay: desteklemek icin herhangi bir dis
fon almadiklarini kabul ederler. / The authors acknowledge that they received no
external funding in support of this research.

Apjir
9/2,2025

572



RIVAYET TEFSIRI GELENEGININ DONUSUMU

Kaynakca

Tiircan, Saliha. Rivayet Tefsiri Geleneginin Doniisiimii. Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1. Basim, 2021.

Apjir | 573
9/2,2025



	Öz

